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Irgendwo an der Front von Lothringen, ctwa 8 Kilometer hinter den vordersten Infanteriestellungen. Das gut getarnte schwere Geschiitz hat eben gefeucrt.

Quelque part sur le front de Lorraine. Soigneusement camouflée, une picce émerge du. sol et tire.

- J’/ e
Von den Franzosen gesprengte Briicke irgendwo an der 15,5-cm-Kanone in Feuerstellung.

Front von Lothringen. Piéce de 155 en position.

Pont détruit sur un petit cours d’eau de Lorraine.

Verproviantierung cines vordersten Postens im Nie- Abbruch eines von Bombentreffern schwerbeschiidigten Hauses.

mandsland mit Lebensmitteln und Munition. s S
La troupe déblaie une maison éventrée.
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Patrouille de ravitaillement en marche vers les avants-
postes.

Wie bei der Fliegerei, so hat auch jede Tankeinheit ihren Gliickbringer.

Hier dic Maskottes von zwei schweren Panzerwagen: cin weifler Chi
gel und ein Hiindchen.

Comme les aviateurs,les motorisés ont leurs mascottes. Une unité de chars ¥
blindés a adopté ce lapin albinos et ce petit chien.
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Ein seltener Fund. Corps-Franc-Leute bringen cinen
auf ciner Patrouille im Niemandsland crbeuteten deut-
schen Helm in ihr Standquartier zuriick.

Deux guetteurs examinent le casque allemand qu'ils
viennent de trouver.

Heeresherich! von-heutes~Michs-s-meldents

«Nichts zu melden!» Wie oft lauteten so wihrend der vergangenén Monate die Heeresberichte aus dem Westen. Thnen entspricht unsere Bilderzusammenstellung,
die vor mehr als einer Woche fix und fertig war, als das neue Kapitel des Krieges begann. Wir konnten nichts mehr dndern; nur den unpassend gc.wordenen
Titel streichen. — Mit einem Schlag ist falsch geworden, was wir berichteten, und an Meldungen wird’s fortan nicht fehlen — leider — muff man hinzufiigen.

Te: fut bien souvent, ces derniers mois, le communiqué du front ouest. Les événements ont tourné, mais

«Rlé’n d Slgndler ./» nous ne powvons que tracer le titre de notre arrangement photographique, terminé depuis plus d’une semaine.

Das Haus ist durch cin deutsches Bombardement zer-
triimmert worden, Im Keller richten jetze die Fran-
zosen cinen betonierten Unterstand cin.

Dans la cave d’une maison bombardée par les Allemands,
les Frangais installent un abri bétonné.

Das Dorf ist seit Beginn des Krieges
von der Zivilbevélkerung evakuiert,
aber dodi noch von_cinem kleinen
Detachement Corps-Franc-Leute be-
setzt, dic den notigen Verkehr durch
die Scraen mit Booten bewerkseelligen.
Dans les rues du village inondé, des
détachements de corps francs pa-
trouillent en batean.

Ein Dorf im Niemands-
land ist kiinstlich iiber-
schwemmt worden.

Les troupes du génie ont
procédé a Pinondation de
ce village du <No man’s
land>.
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